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BIKE CLEANING SET

® Introduction

We congratulate you on the purchase of your new
product. You have chosen a high quality product.
Familiarise yourself with the product before using it
for the first time. In addition, please carefully refer
to the operating instructions and the safety advice
below. Only use the product as instructed and only
for the indicated field of application. Keep these
instructions in a safe place. If you pass the product
on to anyone else, please ensure that you also pass
on all the documentation with it.

il

Read the following instructions
for use carefully.

This product is intended to be used for bicycle
cleaning and care.

The product is for private use only. It is not suitable
for use on other vehicles.

1 Bike cleaning set
1 Instructions for use

[1] Brush for tyres 1

Z Brush for chain and sprocket x 1
|3 | Chain wheel brush x2

|4 | Sprocket scraper x2

|5 | Circular brush x2

16 | Microfibre glove x1

[7] Cloth x1

(8] Storage box x1

Instructions for use x1

A Safety instructions

PLEASE READ THE INSTRUCTIONS PRIOR TO
USE! PLEASE KEEP THE INSTRUCTIONS IN A
SAFE PLACE! WHEN PASSING THIS PRODUCT
ON TO A THIRD PARTY, ALSO INCLUDE ALL
DOCUMENTS.

LA]WARNING! LI g1

FATAL INJURY AND ACCIDENT
HAZARD FOR TODDLERS AND
SMALL CHILDREN!

Never leave children unsupervised with the

packaging materials. The packaging material

poses a suffocation hazard. This product is not a

toy.

/\ WARNING! Not suitable for children under
36 months. Small parts. Choking hazard.
Check the product for damage before every
use to ensure that it is secured correctly and
for damage or wear and fear. Do not use the
product if you see that it is damaged in any
way.

Before use, check that the material being
treated is compatible.

@® Use

Use the brush for tyres | 1 | to clean bicycle
tyres and to remove dirt from your bicycle.
Use the chain and sprocket brush | 2 | to
remove dirt from the chain and sprockets.

Use the chain wheel brush | 3 | and the sprocket
scraper | 4| fo clean the intermediate spaces in
the sprockets.

Use the circular brush [ 5 | to clean your
bicycle's hard-to-reach areas.

Use the microfibre glove [6] and/or the cloth
to dry or polish the bicycle frame.

® Cleaning and care

Do not use harsh cleaning agents.
Clean the product with a dry cloth.
The cloth and microfibre glove are washable.

(&) X B A

® Storage

Always store the dry and clean product in a
temperate room.
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® Disposal

The packaging is made entirely of recyclable
materials, which you may dispose of at local
recycling facilities.

Contact your local refuse disposal authority for
more details of how to dispose of your worn-out
product.

® Warranty

The product has been manufactured to strict quality
guidelines and meticulously examined before
delivery. In the event of product defects you have
legal rights against the retailer of this product.

Your legal rights are not limited in any way by our
warranty detailed below.

The warranty for this product is 3 years from the
date of purchase. The warranty period begins on
the date of purchase. Please keep the original sales
receipt in a safe location. This document is required
as your proof of purchase.

Should this product show any fault in materials

or manufacture within 3 years from the date of
purchase, we will repair or replace it - at our
choice - free of charge to you. This warranty
becomes void if the product has been damaged, or
used or maintained improperly.

The warranty applies to defects in material

or manufacture. This warranty does not cover
product parts subject to normal wear, thus
possibly considered consumables (e.g. batteries)
or for damage to fragile parts, e.g. switches,
rechargeable batteries or glass parts.

To ensure quick processing of your case, please
observe the following instructions:

Please have the till receipt and the item number
(IAN 436335_2304) available as proof of

purchase.

You will find the item number on the rating plate,
an engraving on the front page of the instructions
for use (bottom left), or as a sticker on the rear or
bottom of the product.

If functional or other defects occur, please contact
the service department listed either by telephone or
by e-mail.

You can return a defective product to us free of
charge to the service address that will be provided
to you. Ensure that you enclose the proof of
purchase (till receipt) and information about what
the defect is and when it occurred.

Service Great Britain
Tel.: 08000569216
E-Mail: owim@lidl.co.uk



KEREKPAR TISZTIiTO SZETT

® Bevezetd

Gratuldlunk 0j termékének vasarlasa alkalmdabdl.
Ezzel egy magas minéségi termék mellett déntstt.
Az elsé izembevétel elétt ismerkedjen meg a
késziilékkel. Ehhez figyelmesen olvassa el a
kévetkezd Haszndlati utasitdst és a biztonsdgi
tudnivaldkat. A terméket csak a leirtak szerint és

a megadott felhaszndlési terileteken alkalmazza.
Orizze meg ezt az Gtmutatét egy biztos helyen.

A termék harmadik félnek térténé tovabbaddsa
esetén mellékelie a termék a teljes dokumentdcisjat
is.

il

Figyelmesen olvassa el az
alabbi hasznalati uvtasitasokat.

A terméket kerékpdr tisztitdsara és gondozdsara
tervezték.

A termék csak magdncéld haszndlatra alkalmas.
Nem alkalmas més jarmiveken valé haszndlatra.

1 Kerékpdr tisztité szett
1 Haszndlati tmutatd

l Kefe a kerekekhez x 1

|2 | Kefe a lanchoz és lanckerékhez 1
|3 | Els6 lanckerék kefe x2

|4 | Lanckerék kapard x2

i Kér alakd kefe x2

16 | Mikroszdlas kesztyd x1

Z Tisztitokendd x 1

| 8 | Tarolédoboz x1

Haszndlati Gtmutaté x 1

A Biztonsagi utasitasok

KERJUK, HASZNALAT ELOTT OLVASSA EL AZ
UTMUTATOT! KERJUK, GRIZZE BIZTONSAGOS
HELYEN AZ UTMUTATOT! AMIKOR A
DOKUMENTUMOT.

\T i [A] FIGYELEMEZTETES!|
HALALOS SERULES VESZELYE ES
BALESETVESZELY!

fulladésveszélyt jelent. A termék nem jaték.

/\ FIGYELEMEZTETES! 36 hénapndl fiatalabb
Minden haszndlat elétt ellendrizze, hogy a
termék nem sériilt-e meg, hogy megfeleléen
barmilyen médon megsérilt.

Haszndlat elétt ellendrizze, hogy a kezelt

TERMEKET HARMADIK FELNEK ODAADJA,
CSECSEMOKET ES
Soha ne hagyija feligyelet nélkiil a gyermekeket
gyerek szamdra nem alkalmas. Kis alkatrészek.
van-e régzitve, és hogy nem kopott-e. Ne
anyag kompatibilis-e.

ADJON AT VELE MINDEN HOZZA TARTOZO
KISGYERMEKEKET FENYEGETO
a csomagoléanyagokkal. A csomagoléanyag
Fulladdsveszély.
haszndlja a terméket, ha Ggy létja, hogy

® Haszndlat

A kerékpar kerekek tisztitaséhoz és a kerékpar
szennyez8désének eltdvolitdsahoz haszndlia a
kerekekhez valé kefét [1].

A ldnc és a lanckerék kefével | 2 | tavolitsa el a
szennyez&dést a lancrél és a lanckerékrdl.

Az elsé lanckerék kefével | 3 | és a lanckerék
kaparéval | 4 | tisztitsa meg a lanckerekek
kéztes tereit.

A kér alaki kefével | 5 | tisztitsa meg kerékpér
nehezen elérhet részeit.

A kerékpdrvdz szdritdsahoz vagy
fényesitéséhez haszndlja a mikroszdlas

kesztyGt[6] és/vagy a tisztitokendst[7 .
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@ Tisztitas és apolas

Ne haszndljon erds tisztitészereket.
A termék tisztitdsat csak egy nedves ruhdval

végezze.
A tisztitokendd és a mikroszdlas keszty(
moshatd.

@ Tarolas
A terméket mindig szdrazon és tisztdn, mérsékelt
h&mérséklet helyiségben tdrolja.

@® Mentesités

A csomagolds kérnyezetbardt anyagokbél készilt,
amelyeket a helyi Gjrahasznosité helyeken adhat le
artalmatlanités céljgbdl.

A kiszolgdlt termék megsemmisitési lehetéségeird|

lakéhelye illetékes &nkormdnyzatdndl téjékozédhat.

® Garancia

A terméket szigord mindségi el8irasok
betartdsdval gondosan gydrtottuk, és szallitas
elétt lelkiismeretesen ellendriztik. Ha a terméken
hignyossagot tapasztal, akkor a termék eladéjéval
szemben torvényes jogok illetik meg Ont. Ezeket
a térvényes jogokat a kévetkez8kben ismertetett
garancia véllaldsunk nem korldtozza.

A termékre 3 év garancidt adunk a vdsérlas
datumétél szédmitva. A garancidlis id8 a vasarlds
datumdval kezdddik. Kérjuk, j6l 8rizze meg a
pénztéri blokkot. Ez a bizonylat szikséges a
vdsarlds tényének az igazoldsdhoz.

Ha a termék vasarlésatdl szamitott 3 éven belil
anyag- vagy gyartdsi hiba meriil fel, akkor a
vdlasztésunk szerint a terméket ingyen megjavitjuk
vagy kicseréljik. A garancia megszinik, ha a
terméket megrongdlték, nem szakszerGen kezelték
vagy tartotték karban.

A garancia az anyag- vagy gydrtdshibdkra
vonatkozik. A garancia nem terjed ki azokra a
termékrészekre, melyek normdl kopasnak vannak
kitéve és ezért fogydeszkdznek tekinthetsk (pl.
elemek), vagy a térékeny részekre sériilésére, pl.
kapcsoldk, akkuk, vagy ivegbdl készilt részek.

Ugyének gyors elintézhetésége céliabél, kérjik
kévesse az aldbbi dtmutatast:

Kérijik, kérdések esetére készitse elé a
pénztdrblokkot és a cikkszdmot (IAN
436335_2304) a vésarlas tényének az
igazolésara.

Kéjik, hogy a cikkszédmot olvassa le a tipustablardl,
a gravirozasbdl, az Utmutaté cimoldalardl (balra
lent), illetve a hétoldalon, vagy a termék aljén
taldlhaté matricdrdl.

Amennyiben m(kédési hibak, vagy egyéb
hignyossag lépne fel, el8szdris vegye fel a
kapcsolatot a kévetkez8kben megnevezett
szervizek egyikével telefonon, vagy e-mailen.

A hibasnak itélt terméket ezutén a vasarlast igazold
blokk, valamint a hiba leirdsanak és keletkezési
idejének mellékelésével dijmentesen postazhatia az
Onnel kazslt szervizcimre.

(HYD Szerviz Magyarorszag
Tel.. 0680021536
E-mail: owim@lidl.hu



CISTILNI KOMPLET ZA KOLO

® Uvod

Iskrene &estitke ob nakupu vadega novega izdelka.

Odlodili ste se za kakovosten izdelek. Pred prvo
uporabo se seznanite z izdelkom. V ta namen

pozorno preberite naslednja navodila za uporabo

in varnostne napotke. Izdelek uporabljajte samo

tako, kot je opisano in samo za navedena podrogja
uporabe. To navodilo hranite na varnem mestu. V

primeru izroditve izdelka tretjim, jim predajte tudi
vso dokumentacijo.

Skrbno preberite naslednja
navodila za uporabo.

Ta izdelek je namenjen za &iséenie in nego kolesa.
Izdelek je namenijen izklju&no za osebno uporabo.

Ni primeren za uporabo na drugih vozilih.

1 Cistilni komplet za kolo
1 Navodila za uporabo

[1] Krta&a za pnevmatike x1
Z Krta&a za verigo in zobnik x1
| 3 | Krta&a za verigo kolesa x2
1 Strgalo za zobnik x2
|5 | Okrogla krtaéa x2
L6 | Rokavica iz mikroviaken x1
L7 | Krpa x1

8] Skatla za shranjevanje x 1
Navodila za uporabo x1

A Varnostna navodila

PRED UPORABO PREBERITE NAVODILA!
NAVODILA HRANITE NA VARNEM MESTU!

CE IZDELEK I1ZROCITE TRETJI OSEBI, PRILOZITE

TUDI VSE DOKUMENTE.

N TVEGANJE ZA
E% SMRTNE TELESNE POSKODBE
IN NEVARNOST NEZGOD ZA
MALCKE IN MAJHNE OTROKE!

Otrok v blizini embalaznega materiala nikoli

ne pustite brez nadzora. Embalazni materiali

predstavljajo nevarnost zadusitve. Izdelek ni

igraca.

/\ OPOZORILO! Izdelek ni primeren za
otroke, mlajie od 36 mesecev. Majhni delci.
Nevarnost zadusitve.

Pred vsako uporabo izdelek preglejte za
poskodbe, da zagotovite, da je pravilno
zavarovan, fer za poskodbe oziroma obrabo.
Izdelka ne uporabljaite, e je kakor koli
poskodovan.

Pred uporabo preverite, ali je material,
namenijen za obdelavo, zdruZljiv.

® Uporaba

Krtago za pnevmatike | 1 | uporabite za
&idenje pnevmatik kolesa in za odstranjevanje
umazanije s kolesa.

Krtago za verigo in zobnik | 2 | uporabite za
odstranjevanje umazanije z verige in zobnikov.
Krtago za verigo kolesa |3 | in strgalo za
zobnik | 4 | uporabite za &idenje vmesnih
prostorov v zobnikih.

Okroglo krtaco | 5 | uporabite za &iséenie tezko
dosegljivih predelov.

Rokavico iz mikrovlaken [6]in/ali krpo
uporabite za sudenije ali poliranje okvirja
kolesa.

@ Ciscenje in nega
Ne uporabljajte moénih ¢istilnih sredstev.
Izdelek ogistite s suho krpo.
Krpa in rokavica iz mikrovlaken sta pralna.

(&) X B A
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@ Shranjevanje

Suh in &ist izdelek vedno hranite pri sobni
temperaturi.

@® Odstranjevanje

Embalaza je narejena iz okolju primernih
materialoy, ki jih lahko oddate za recikliranje na
lokalnih zbiralid¢ih odpadkov.

O moznostih odstranjevanja odsluzenega izdelka
se lahko pozanimate pri svoji ob&inski ali mestni
upravi.

Za zagotovitev hitre obdelave vasega primera vas
prosimo, da sledite naslednjim napotkom:

Prosimo, da za vsa vprasanja pripravite radun in
3tevilko izdelka (IAN 436335_2304) kot dokazilo
o nakupu.

Stevilko izdelka najdete na identifikacijski ploigici,
gravuri, naslovni strani v navodilih (spodaij levo) ali
na nalepki na hrbtni ali spodnii strani.

Ce pride do napaénega delovanja ali drugih
pomanikljivosti, se obrnite najprej na v
nadaljevanju navedeni servisni oddelek po telefonu
ali prek e-podte.

Izdelek, oznacen kot okvarjen, lahko nato brez
postine podliete na navedeni naslov servisa,
zraven pa priloZite potrdilo o nakupu (blagajniski
radun) in navedite, za kak3no pomaniklijivost gre in
kdaj je nastala.

(D Servis Slovenija
Tel.: 00386 (0) 80 080917
E-Mail: infofon@lidl.si
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Pooblaséeni serviser:
OWIM GmbH & Co. KG
Stiftsbergstrafe 1

74167 Neckarsulm
NEMCIJA

00386 (0) 80 080 917 infofon@lidl.si

N

14.
15.

Garancijski list
S tem garancijskim listom OWIM GmbH & Co. KG, StiftsbergstraBe 1, 74167 Neckarsulm, Nem¢ija jaméimo, da
bo izdelek v garancijskem roku ob normalni in pravilni uporabi brezhibno deloval in se zavezujemo, da bomo ob
izpolnjenih spodaj navedenih pogojih odpravili morebitne pomanikljivosti in okvare zaradi napak v materialu ali
izdelavi oziroma po svoji presoji izdelek zameniali ali vrnili kupnino.
Garancija je veljavna na ozemlju Republike Slovenije.
Garancijski rok za proizvod je 3 leta od datuma izrogitve blaga. Datum izrogitve blaga je razviden iz raduna.
Ce izdelek ne izpolnjuje specifikacij ali nima lastnosti, navedenih v garancijskem listu ali oglasevalskem sporogilu,
lahko potro3nik najprej zahteva odpravo napak. O napaki mora potro$nik obvestiti proizvajalca ali pooblaséeni
servis (kontaktna 3tevilka in elektronski naslov navedena zgoraj) in zahtevati odpravo napak. Kupec je dolzan
ob uveljavljanju zahtevka predloZiti garancijski list in radun, kot potrdilo in dokazilo o nakupu ter dnevu izrogitve
blaga. Svetujemo vam, da pred tem natan&no preberete navodila o sestavi in uporabi izdelka.
Rok za odpravo napake je 30 dni od dneva, ko je proizvajalec ali poobla3&eni servis prejel zahtevo za odpravo
napake. Ce napake v tem roku niso odpravliene, mora proizvajalec potrosniku brezpla&no zamenjati blago
z enakim, novim in brezhibnim blagom. Rok se lahko zaradi narave in kompleksnost blaga, narave in resnosti
neskladnosti ter napora, ki je potreben za dokon&anije popravila ali zamenjave podalj$a za najkraijsi &as, ki je
potreben za dokonéanje popravila, vendar najve¢ za 15 dni. O stevilu dni podalj$anega roka in razlogih za
podalj¥anje mora biti potro$nik obve3&en pred potekom 30 dnevnega roka za odpravo napak.
Ce v roku 30 dni oz. v primeru podaljsanja v roku 45 dni blago ni popravlieno ali blago ni zamenjano z novim,
lahko potro3nik od proizvajalca zahteva vraéilo celotne kupnine ali zahteva sorazmerno zniZanije kupnine.
Sorazmerno znizanje kupnine je sorazmerno zmanijsanju vrednosti blaga, ki ga je potrosnik prejel, v primerjavi z
vrednostjo, ki bi jo imelo blago, e bi bilo skladno.
Ce se neskladnost pojavi v manj kot 30 dneh od dobave blaga, lahko potrosnik ob predlozitvi blaga od
proizvajalca takoj zahteva vraéilo plaéanega zneska.
Proizvajalec oziroma pooblaiéeni servis lahko potrosniku za ¢as popravila blaga, za katero je bila izdana
obvezna garancija, zagotovi brezpla&no uporabo podobnega blaga. Ce proizvajalec potrosniku ne zagotovi
nadomestnega blaga v zaéasno uporabo, ima potrodnik pravico uveljavljati skodo, ki jo je utrpel, ker blaga ni
mogel uporabljati od trenutka, ko je zahteval popravilo ali zamenjavo, do njune izvriitve.
Stroske za material, nadomestne dele, delo, prenos in prevoz izdelkov, ki nastanejo pri odpravljanju okvar oziroma
nadomestitvi blaga z novim, krije proizvajalec.

.V primeru zamenjave blaga ali zamenjave bistvenega dela blaga z novim se potrosniku izda nov garancijski list.
.V primeru, da proizvod popravlja nepooblaiéeni servis ali nepoobla3dena oseba, kupec ne more uveljavljati

zahtevkov iz te garancije.

. Vzroki za okvaro oziroma nedelovanie izdelka moraijo biti lastnosti stvari same in ne vzroki, ki so zunaj

proizvajaléeve oziroma prodajaléeve sfere. Kupec ne more uveljavljati zahtevkov iz te garancije, ée se ni drzal
priloZenih navodil za sestavo in uporabo izdelka ali &e je izdelek kakorkoli spremenien ali nepravilno vzdrzevan.

. Proizvajalec zagotavlja proti placilu popravilo, vzdrzevanije blaga, nadomestne dele in priklopne aparate vsaj tri

leta po poteku garancijskega roka,

Obrabni deli oz. potroni material so izvzeti iz garancije.

Vsi potrebni podatki za uveljavljanje garanciie in podatki, ki identificirajo blago za katerega velija garancija se
nahajajo na dveh loéenih dokumentih (garancijski list, racun).

. Ta garancija proizvajalca ne izklju¢uje zakonske pravice potro$nika, da zoper prodajalca v primeru neskladnosti

blaga brezplaéno uveljavlja jaméevalne zahtevke. Ta garancija prav tako ne izkjucuje pravic potrosnika, ki izhajajo
iz obveznega jamstva za skladnost blaga.

Prodajalec:
Lidl Slovenija d.o.0. k.d., Pod lipami 1,
SI-1218 Komenda



SADA NA CISTENI JiZDNiIiHO
KOLA

® Uvod

Blahopiejeme Vam ke koupi nového vyrobku.
Rozhodli jste se pro kvalitni vyrobek. Pfed prvnim
uvedenim do provozu se seznamte s vyrobkem.

K tomu si pozorné pfectéte ndsleduijici navod k
obsluze a bezpecnostni pokyny. PouZivejte vyrobek
jen popsanym zpUsobem a pouze pro uvedené
oblasti pouziti. Uschoveite si tento ndvod na
bezpe&ném misté. Viechny podklady vydeite pfi
preddni vyrobku i teti osobé.

Pedclivé si prectéte nasleduijici
navod k pouziti.

Tento vyrobek je uréen k &idténi a pééi o jizdni kola.
Vyrobek je uréen pouze pro soukromé pouziti.
Neni vhodny pro pouziti na jinych vozidlech.

1 Sada na ¢idténi jizdniho kola
1 Pokyny k pouziti

l Kartd€ na pneumatiky x1
|2 | Kartdé na fetéz a ozubené kolo x 1
|3 | Kartéé na fetézové kolo x2
| 4] Skrabka na ozubend kola x2
[5] Kruhovy karté& x2
i Rukavice z mikrovldkna x 1
(7] Hadrik x1

18] Ulozny box x1

Ndvod k pouziti x1

A Bezpecnostni pokyny

PRED POUZITIM SI PRECTETE NAVOD!
USCHOVEJTE TENTO NAVOD NA BEZPECNEM
MISTE! PRI PREDAVANI TOHOTO VYROBKU
TRETI STRANE PRILOZTE TAKE VSECHNY
DOKUMENTY.

12 CZ

A RIZIKO

ﬁ% SMRTELNEHO URAZU
A NEBEZPECi URAZU PRO
BALATA A MALE DETI!
Nikdy nenechévejte déti bez dozoru s obalovymi
materidly. Obalové materidly predstavuiji
nebezpedi uduseni. Tento vyrobek neni hragka.

/A VAROVANI! Nevhodné pro déti do 36
mésicl. Malé dily. Nebezpedi uduseni.
Pred kazdym pouzitim zkontrolujte, zda
vyrobek neni poskozen, zda je spravné zqjistén
a zda neni poskozen nebo opotfeben. Vyrobek
nepouzivejte, pokud vidite, Ze je jakkoli
poskozen.
Pred pouzitim zkontrolujte, zda je o3etfovany
materidl kompatibilni.

® Pouiiti
Kartaé na pneumatiky | 1 | pouzijte k &isténi
pneumatik jizdniho kola a k odstranéni negistot
z jizdniho kola.
K odstranéni necistot z Fetézu a fetézovych kol
pouzijte karté¢ na fetéz a fetézovd kola [2]
K &isté&ni meziprostord v ozubenych kolech
pouzijte karté& na Fetézové kola | 3 | a skrabku
na ozubené kola [4].
Pouzite kruhovy karta& [5] k &isténi t&zko
pfistupnych mist na kole.
K osuseni nebo vyledténi rému jizdniho kola
pouzijte rukavici z mikrovlékna [ 6] a/nebo

haditk [7],
® Cisténi a bdriba
NepouzZivejte agresivni &istici prostiedky.

Vyrobek ¢istéte suchym hadfikem.
HadFik a rukavice z mikrovldkna jsou

omyvatelné.

@ XA



® Skladovani
Suchy a &isty vyrobek skladujte pfi pokojové
teplot&.

® Zlikvidovani

Obal se sklada z ekologickych materidld, které
mozete zlikvidovat prostfednictvim mistnich sbéren
recyklovatelnych materiald.

O moznostech likvidace vyslouzZilych zafizeni se
informujte u sprévy vasi obce nebo mésta.

® Zaruka

Vyrobek byl vyroben s nejvy3si peclivosti podle
prisnych kvalitativnich smémic a pfed odeslanim
prodel vystupni kontrolou. V pfipadé zdvad mate
moznost uplatnéni zékonnych prév vii prodeijci.
Vase prava ze zdkona nejsou omezena nasi nize
uvedenou zdrukou.

Na tento artikl plati 3 zéruka od data zakoupeni.
Zé&ruéni Ihita zagind od data zakoupeni.
Uschoveijte si dobfe origindl pokladni stvrzenky.
Tuto stvrzenku budete potfebovat jako doklad o
zakoupeni.

Pokud se do 3 let od data zakoupeni tohoto
vyrobku vyskytne vada materiélu nebo vyrobni
vada, vyrobek Vém - dle nadeho rozhodnuti -
bezplatné opravime nebo vyménime. Tato zaruka
zanikd, jestlize se vyrobek poskodi, neodborné
pouzil nebo neobdrzel pravidelnou tdrzbu.

Zéaruka plati na vady materidlu a vyrobni vady.
Tato zdruka se nevztahuje na dily vyrobku
podléhaijici opotiebeni (napt. na baterie), déle
na poskozeni kfehkych, choulostivych dild, napr.
vypina&d, akumuldtord nebo dild zhotovenych ze
skla.

Pro zaijisténi rychlého zpracovdni Vaseho pfipadu
se fidte nésledujicimi pokyny:

Pro viechny pozadavky si pfipravte pokladni

stvrzenku a ¢&islo artiklu (IAN 436335_2304) jako

doklad o zakoupeni.

Cislo artiklu najdete na typovém 3titku, gravue, titulni
strdnce navodu (vlevo dole) nebo na nélepce na
zadni nebo spodni strand.

V pfipadé poruch funkce nebo jinych zdvad
nejdfive kontaktujte, telefonicky nebo e-mailem, v
nésledujicim textu uvedené servisni oddé&leni.

Vyrobek registrovany jako vadny potom mizete

s prilozenym dokladem o zakoupeni (pokladni
stvrzenkou) a Gdaiji k z&vadé a kdy k ni doslo,
bezplatn& zaslat na adresu servisu, kterd Vém byla
sdélena.

@ Servis Ceska republika
Tel.. 800600632
E-Mail: owim@lidl.cz
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SUPRAVA NA CISTENIE BICYKLA

® Uvod

Blahozeldme Vam ku kipe Vésho nového vyrobku.
Kipou ste sa rozhodli pre vysoko kvalitny produkt.
Pred prvym uvedenim do prevadzky sa oboznamte
s vyrobkom. Za tymto G&elom si pozorne precitajte
nasledujici ndvod na obsluhu a bezpeénosiné
pokyny. Vyrobok pouZivajte iba v stlade s
popisom a v uvedenych oblastiach pouZivania.
Tento névod uschovaijte na bezpednom mieste. Ak
vyrobok odovzddte daliej osobe, prilozte k nemu
aj vietky podklady.

il

Déokladne si preéitajte
nasledujuci navod na
pouiZivanie.

Tento vyrobok je uréeny na Cistenie a o3etrovanie
bicyklov.

Vyrobok je uréeny len na sikromné pouZzitie. Nie je
vhodny na pouzitie na inych vozidléch.

1 Soprava na distenie bicykla
1 Névod na pouzitie

l Kefa na pneumatiky x1

|2 | Kefa na refaz a ozubené koleso x 1
|3 | Kefa na refazové kolesa x2

14 Skrabka na ozubené kolesd x2
15| Kruhovd kefa x2

[6] Rukavice z mikrovlakna x 1

Z Handrickax 1

[8] Ulozny box x1

Ndvod na obsluhu x1

A Bezpecnostné pokyny

PRED POUZITIM SI PRECITAJTE NAVOD!
USCHOVAJTE NAVOD NA BEZPECNOM
MIESTE! PRI ODOVZDAVAN| TOHTO
VYROBKU TRETEJ STRANE PRILOZTE TIEZ
VSETKY DOKUMENTY.

14 SK

LAJVAROVANIE! BIP4T )

ﬁﬁ{ SMRTELNEHO URAZU
A NEBEZPECENSTVO NEHODY
PRE BATOLATA A MALE DETI!
Nikdy nenechévaite deti bez dozoru s obalovymi
materidlmi. Obalové materidly predstavuji
nebezpelenstvo udusenia. Tento vyrobok nie je
hracka.

/A VAROVANIE! Nevhodné pre deti do 36
mesiacov. Malé &asti. Nebezpe&enstvo
udusenia.

Pred kazdym pouZitim skontrolujte, & vyrobok
nie je poskodeny, &i je spravne zaisteny

a &i nie je poskodeny alebo opotrebovany.
Vyrobok nepouzivajte, ak vidite, Ze je
akymkolvek spésobom poskodeny.

Pred pouzitim skontroluite, &i je o3etrovany
materidl kompatibilny.

® Pouzite

Kefu na pneumatiky | 1 | pouzite na &istenie
pneumatik bicykla a na odstrdnenie necistét
z bicykla.

Na odstrdnenie necistét z refaze a ozubenych
kolies pouzite kefu na refaz a ozubené koleso
[2]

Na &istenie medzipriestorov v ozubenych
kolesach pouzite kefu na refazové koleséd
a skrabku na ozubené kolesa [4].

Pomocou kruhovej kefy | 5 | vycistite fazko
dostupné miesta na bicykli.

Na vysudenie alebo vylestenie ramu bicykla
pouzite rukavice z mikrovldkna [6] a/alebo

handricku [7].

® Cistenie a starostlivost
o vyrobok

Nepouzivaijte drsné &istiace prostriedky.
Vyrobok ¢&istite suchou handri¢kou.

Handri¢ku a rukavice z mikrovldkna je mozné
prat.




@ XA

® Skladovanie
Vyrobok vzdy skladujte suchy a &isty pri izbovej
teplote.

® Likvidacia

Obal pozostdva z ekologickych materidlov, ktoré
mbzete odovzdat na miestnych recyklagnych
zbernych miestach.

O moznostiach likvidécie opotrebovaného vyrobku
sa mdzete informovaf na Vadej obecnej alebo
mestskej sprave.

® Zaruka

Tento vyrobok bol dékladne vyrobeny podla
prisnych akostnych smernic a pred dodanim
svedomito testovany. V pripade nedostatkov tohto
vyrobku Vém prindleZia zakonné prava voéi
predajcovi produktu. Tieto zakonné prava nie si
nasou nizdie uvedenou zarukou obmedzené.

Na tento produkt poskytujeme 3-roéni zaruku
od ddatumu ndkupu. Zéruénd doba zadina plyndf
ddtumom kipy. Starostlivo si prosim uschovaite
origindlny pokladniény listok. Tento doklad je
potrebny ako dékaz o kipe.

Ak sa v rémci 3 rokov od datumu ndkupu tohto
vyrobku vyskytne chyba materidlu alebo vyrobnd
chyba, vyrobok Vém bezplatne opravime alebo
vymenime - podla nagho vyberu. Této zaruka
zanikd, ak bol produkt poskodeny, neodborne
pouzivany alebo neodborne udrziavany.

Poskytnutie zaruky sa vzfahuje na chyby materiélu
a vyrobné chyby. Tato zaruka sa nevzfahuje na
Easti produktu, ktoré si vystavené normdlnemu
opotrebovaniu, a preto ich je mozné povazovaf

za opotrebovatelné diely (napr. batérie) alebo

na poskodenia na rozbitnych dieloch, napr. na
spinadi, akumulétorovych batériach alebo &astiach,
ktoré si zhotovené zo skla.

Pre zaru&enie rychleho spracovania Vasej
poziadavky dodrzte prosim nasledujice pokyny:

Pre vietky otdzky maite pripraveny pokladni¢ny
doklad a &islo vyrobku (IAN 436335_2304) ako

dékaz o kope.

Cislo vyrobku ndjdete na typovom titku, gravdre,
na prednej strane Véasho navodu (dole viavo)
alebo ako nélepku na zadnej alebo spodnej
strane.

Ak sa vyskytnd funkéné poruchy alebo iné
nedostatky, najskér telefonicky alebo e-mailom
kontaktujte nésledne uvedené servisné oddelenie.

Produkt ozna&eny ako defekiny potom mézete s
prilozenym dokladom o kipe (pokladniény listok)
a uvedenim, v ¢om spoéiva nedostatok a kedy sa
vyskytol, bezplatne odoslaf na Vdm ozndmend
adresu servisného pracoviska.

G Servis Slovensko
Tel.: 0800008158
E-posta: owim@lidl.sk
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FAHRRAD-REINIGUNGS-SET

® Einleitung

Wir begliickwiinschen Sie zum Kauf lhres neuen
Produkts. Sie haben sich damit fiir ein hochwertiges
Produkt entschieden. Machen Sie sich vor der
ersten Inbetriebnahme mit dem Produkt vertraut.
Lesen Sie hierzu aufmerksam die nachfolgende
Bedienungsanleitung und die Sicherheitshinweise.
Benutzen Sie das Produkt nur wie beschrieben und
fir die angegebenen Einsatzbereiche. Bewahren
Sie diese Anleitung an einem sicheren Ort auf.
Handigen Sie alle Unterlagen bei Weitergabe des
Produktes an Dritte mit aus.

Lesen Sie die folgende
Gebrauchsanweisung
sorgfaltig durch.

Dieses Produkt ist fir die Reinigung und Pflege von
Fahrradern bestimmt.

Das Produkt ist ausschlieBlich fir den privaten
Gebrauch bestimmt. Es ist nicht fir die Verwendung
an anderen Fahrzeugen geeignet.

1 Fahrrad-Reinigungs-Set
1 Gebrauchsanweisung

l Schmutzbirste fir Reifen x 1
|2 | Ketten- und Ritzelbirste x 1
|3 | Kettenblattbiirste x2

|4 | Ritzelkratzer x2

|5 | Rundbiirste x2

[6] Mikrofaser Handschuh x1
Z Reinigungstuch x1

18] Aufbewahrungsbox x1
Gebrauchsanweisung x 1

16 DE/AT/CH

A Sicherheitshinweise

VOR GEBRAUCH BITTE DIE
BEDIENUNGSANLEITUNG LESEN!
BEDIENUNGSANLEITUNG SORGFALTIG
AUFBEWAHREN! HANDIGEN SIE ALLE
UNTERLAGEN BEI WEITERGABE DES
PRODUKTES AN DRITTE EBENFALLS MIT AUS.

VN ZXTIYITH LEBENS-

UND UNFALLGEFAHR FUR

KLEINKINDER UND KINDER!
Lassen Sie Kinder niemals unbeaufsichtigt mit dem
Verpackungsmaterial. Es besteht Erstickungsgefahr.
Das Produkt ist kein Spielzeug.

A Achtung! Nicht fir Kinder unter 36 Monaten
geeignet. Kleine Teile. Erstickungsgefahr.
Uberpriifen Sie das Produkt vor jedem
Gebrauch auf festen Sitz und auf
Beschddigungen oder Abnutzung. Verwenden
Sie das Produkt nicht, wenn Sie irgendwelche
Beschadigungen feststellen.

Prifen Sie vor Verwendung das zu
behandelnde Material auf Vertraglichkeit.

® Verwendung
Verwenden Sie die Schmutzbiirste [1], um
die Fahrradreifen zu reinigen bzw. grobe
Verschmutzungen von lhrem Fahrrad zu
entfernen.
Verwenden Sie die Ketten- und Ritzelbirste [2],
um grobe Verschmutzungen von der Kette und
den Ritzeln zu entfernen.
Verwenden Sie die Kettenblattbirste | 3 | und
den Ritzelkratzer [4], um die Zwischenrdume
der Ritzel zu reinigen.
Verwenden Sie die Rundbiirste [5], um schwer
zugdingliche Bereiche Ihres Fahrrads zu
reinigen.
Verwenden Sie den Mikrofaser Handschuh
[6] und/oder das Reinigungstuch [7], um den

Fahrradrahmen zu trocknen bzw. zu polieren.



@ Reinigung und Pflege

Verwenden Sie keine aggressiven
Reinigungsmittel.

Reinigen Sie das Produkt mit einem trockenen
Tuch.

Das Reinigungstuch und der Mikrofaser
Handschuh sind in der Waschmaschine
waschbar.

&) XE XA
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® Lagerung

Lagern Sie das Produkt immer trocken und sauber
in einem temperierten Raum.

® Entsorgung

Die Verpackung besteht aus umweltfreundlichen
Materialien, die Sie iber die rtlichen
Recyclingstellen entsorgen kdnnen.
Méglichkeiten zur Entsorgung des ausgedienten
Produkts erfahren Sie bei Ihrer Gemeinde- oder
Stadtverwaltung.

@® Garantie

Das Produkt wurde nach strengen
Qualitatsrichtlinien sorgféltig produziert und vor
Anlieferung gewissenhaft gepriift. Im Falle von
Méngeln dieses Produkts stehen lhnen gegen
den Verkéaufer des Produkts gesetzliche Rechte
zu. Diese gesetzlichen Rechte werden durch
unsere im Folgenden dargestellte Garantie nicht
eingeschrankt.

Sie erhalten auf dieses Produkt 3 Jahre Garantie
ab Kaufdatum. Die Garantiefrist beginnt mit dem
Kaufdatum. Bitte bewahren Sie den Original-
Kassenbon gut auf. Diese Unterlage wird als
Nachweis fir den Kauf benétigt.

Tritt innerhalb von 3 Jahren ab dem

Kaufdatum dieses Produkts ein Material- oder
Fabrikationsfehler auf, wird das Produkt von uns
- nach unserer Wahl - fiir Sie kostenlos repariert
oder ersetzt. Diese Garantie verfdllt, wenn das

Produkt beschadigt, nicht sachgemé&B benutzt oder
gewartet wurde.

Die Garantieleistung gilt fir Material- oder
Fabrikationsfehler. Diese Garantie erstreckt sich
nicht auf Produktteile, die normaler Abnutzung
ausgesetzt sind (z. B. Batterien) und daher als
VerschleiBteile angesehen werden kénnen oder
Beschddigungen an zerbrechlichen Teilen, z. B.
Schalter, Akkus oder die aus Glas gefertigt sind.

Um eine schnelle Bearbeitung lhres Anliegens
zu gewdhrleisten, folgen Sie bitte den folgenden
Hinweisen:

Bitte halten Sie fir alle Anfragen den Kassenbon
und die Artikelnummer (IAN 436335_2304) als
Nachweis fir den Kauf bereit.

Die Artikelnummer entnehmen Sie bitte dem
Typenschild, einer Gravur, auf dem Titelblatt
lhrer Bedienungsanleitung (unten links) oder
als Aufkleber auf der Riick- oder Unterseite des
Produkts.

Sollten Funktionsfehler oder sonstige Méngel
auftreten, kontaktieren Sie zundchst die
nachfolgend benannte Serviceabteilung telefonisch
oder per E-Mail.

Ein als defekt erfasstes Produkt kénnen Sie dann
unter Beifigung des Kaufbelegs (Kassenbon) und
der Angabe, worin der Mangel besteht und wann
er aufgetreten ist, fir Sie porfofrei an die lhnen
mitgeteilte Service-Anschrift Gbersenden.

Service Deutschland
Tel.: 08005435111
E-Mail: owim@lidl.de

Service Osterreich
Tel.: 0800 292726
E-Mail: owim@lidl.at

@ Service Schweiz
Tel.: 0800562153
E-Mail: owim@lidl.ch
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